CZ SCORPION HANDGUARDS FREE FLOAT M-LOK - HANDGUARD
FREE FLOAT ALUMINUM 11.5" BLACK

Enhance the Versatility of Your CZ Scorpion

While undoubtedly a popular platform for gun owners, the Scorpion series from
CZ-USA has never had as much aftermarket support as other firearms on the
market. Luckily, that's changing, thanks to the Midwest Industries CZ Scorpion
Free-Float Handguards. The Midwest Industries CZ Scorpion Free-Float
Handguards are all machined from 6061 aluminum and feature a hard-coat
anodized finish for added durability. The free-float design ensures that owners
achieve maximum accuracy potential from their guns. Color: black Available in
4.25-, 6.75-, and 11.5-inch lengths M-LOK compatible Weight measures between
7.8-17 ounces, depending on length The Midwest Industries CZ Scorpion
Free-Float Handguards all install easily, thanks to an included allen wrench, and
are made right here in the USA.

Attributes

Name: HANDGUARD FREE FLOAT ALUMINUM 11.5" BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026427

Mfr. No.: MI-CZ11.5M

Color: Black

Length: 11.5

Make: CZ

Material: Aluminum

Model: Scorpion

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.655kg

Shipping height: 95mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 362mm

UPC: 816537015949

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise flr die CZ Scorpion Handguards
Free Float MLOK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK von Midwest Industries entschieden
haben. Dieses Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern und gleichzeitig
hdchste Sicherheitsstandards zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Handguards entladen ist.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie am

Produkt arbeiten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Handguards wéahrend der Installation.
® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Handguards mit Ihrem spezifischen Waffensystem.
® Verwenden Sie nur die mitgelieferten Werkzeuge und Zubehoérteile fur die Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschliel3lich des
mitgelieferten Inbusschlussels.
® Entladen Sie die Waffe vollstandig und tberprifen Sie, ob keine Munition vorhanden ist.

Installation:

* Entfernen Sie den bestehenden Handguard von lhrer CZ Scorpion, falls vorhanden.

® Positionieren Sie den neuen Handguard auf der Waffe.

® Befestigen Sie den Handguard mit dem Inbusschliissel an den vorgesehenen Stellen.

* Uberprifen Sie die Festigkeit der Befestigungen, um sicherzustellen, dass der Handguard sicher sitzt.

Benutzung:

® Verwenden Sie die Waffe nur nach der Installation des Handguards gemafR den Anweisungen.
® Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht blockiert oder beschadigt wird, wdhrend Sie die Waffe
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung des Produkts, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen zur Hand zu haben, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Vielen Dank fir Thre Aufmerksamkeit und fur die Wahl der CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK von Midwest
Industries. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK Handguard
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK Handguard. This product is designed to
enhance the performance of your firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and dispose of this product safely, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.
Ensure that the handguard is compatible with your specific firearm model.
Inspect the product for any damage or defects before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the handguard only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the firearm is unloaded before starting any installation or maintenance work.

Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.
Do not modify the handguard in any way, as this may compromise safety and performance.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure that you have all necessary tools, including the included allen wrench.
® Work in a clean, dry area free of distractions.

Installation Steps

® Make sure the firearm is completely unloaded.

® Remove the existing handguard from your CZ Scorpion by following the manufacturer's disassembly
instructions.

® Align the Midwest Industries CZ Scorpion FreeFloat Handguard with the firearm's mounting points.

® Securely attach the handguard using the provided allen wrench, ensuring that all screws are tightened
to the manufacturer's specifications.

® Verify that the handguard is firmly in place and does not move or wobble.

Usage Guidelines

® Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage.
® Ensure that the handguard remains clean and free from debris to maintain optimal performance.
® Avoid placing excessive weight or stress on the handguard during use.

Disposal Instructions

Dispose of the handguard in accordance with local waste management regulations.

If the handguard is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally
friendly manner.

Do not burn or incinerate the handguard, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and performance of the CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK
Handguard, please contact the manufacturer or your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience
with the CZ Scorpion Handguards.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Handguards
FreeFloat CZ Scorpion

Introduccion

Gracias por elegir los Handguards FreeFloat CZ Scorpion de Midwest Industries. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la precision y el rendimiento de tu arma. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como disposiciones para la eliminaciéon adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de siempre seguir las leyes y regulaciones locales sobre armas y accesorios.

Inspecciona el producto antes de cada uso. Si encuentras algin dafio o defecto, no lo uses y contacta al
fabricante.

Mantén los Handguards fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto Gnicamente para el propdsito previsto.

Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Asegurate de que los Handguards FreeFloat CZ Scorpion sean compatibles con tu modelo
especifico de CZ Scorpion.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente. Una instalacion incorrecta puede resultar
en un mal funcionamiento del arma.

Uso de Herramientas: Utiliza solo la llave allen incluida para la instalacién. No uses herramientas adicionales
que puedan dafar el producto.

Verificacion de Seguridad: Después de la instalacion, verifica que los Handguards estén firmemente sujetos
antes de usar el arma.

Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Instalacion

Uso

Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira el Handguard Original:
® Usa la llave allen para quitar el handguard original de tu CZ Scorpion.
Instala el Nuevo Handguard:
® Coloca el Handguard FreeFloat CZ Scorpion en la posicién adecuada.
® Asegurate de que esté alineado correctamente.
® Usa la llave allen para apretar los tornillos hasta que el handguard esté firmemente sujeto, pero evita
apretar en exceso.
Verificacion:
® Revisa que el handguard esté seguro y no se mueva al aplicar presion.

Una vez instalado, asegurate de que el handguard esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén el arma en una posicién segura mientras no esté en uso.

® Sigue todas las normas de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides deshacerte de los Handguards FreeFloat CZ Scorpion, sigue las regulaciones locales sobre la

eliminacién de productos de metal.
® No arrojes el producto en la basura comudn. Inférmate sobre los centros de reciclaje o desechos peligrosos en

tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes comunicarte con el fabricante o con el
punto de contacto en la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Handguard FreeFloat CZ Scorpion de manera segura y efectiva.
Asegurate de mantenerte informado sobre las mejores practicas y actualizaciones de seguridad. jDisfruta de tu
experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour les Handguards FreeFloat CZ
Scorpion de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi les Handguards FreeFloat CZ Scorpion de Midwest Industries. Ce produit a été concu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et éviter les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec précaution.
Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

® Vérifiez régulierement I'état de votre produit et de votre arme.

® Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le Handguard de maniére non autorisée.

Assurezvous que le Handguard est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Evitez de toucher les surfaces chaudes du Handguard apreés le tir.

Ne forcez pas le montage si vous rencontrez une résistance.

Vérifiez que tous les accessoires sont compatibles avec le systéme MLOK avant de les installer.

Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour le montage d’accessoires sur le Handguard.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, notamment la clé Allen fournie.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation :

Retirez I'ancien Handguard si nécessaire.

Alignez le nouveau Handguard avec le récepteur de l'arme.

Utilisez la clé Allen pour fixer le Handguard en suivant les instructions du fabricant.
Veérifiez que le Handguard est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Avant chaque utilisation, inspectez le Handguard pour détecter tout dommage.
® Utilisez le Handguard uniqguement avec des accessoires compatibles MLOK.
® Apres utilisation, nettoyez le Handguard pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions de Mise au Rebut

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des matériaux en aluminium.

® Ne jetez pas le produit dans des lieux non autorisés.

® Sile produit est endommagé, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une expérience de tir siire et agréable. Merci de
votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza per il Handguard Free Float CZ
Scorpion

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Free Float CZ Scorpion di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro e garantire prestazioni ottimali. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le normative locali e nazionali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il Handguard sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Evita di sovraccaricare il prodotto con accessori non compatibili.

Non esporre il prodotto a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave a brugola fornita.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il nuovo Handguard Free Float CZ Scorpion sull'arma.

Fissa il handguard utilizzando la chiave a brugola, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che non ci siano giochi o movimenti nel handguard.

3. Uso:

Prima di ogni utilizzo, verifica che il handguard sia installato correttamente.
® Segqui le pratiche di sicurezza standard qguando maneggi lI'arma.

4. Manutenzione:

® Pulisci il handguard regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente la stabilita e I'integrita del montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito ufficiale di Midwest
Industries. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e di seguire tutte le linee guida di sicurezza quando
richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Handguard Free Float CZ
Scorpion. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania oston
rekojesci CZ Scorpion

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wolnoptywowych oston rekojesci CZ Scorpion od Midwest Industries. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego do$wiadczenia z uzytkowania naszych produktow.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic sobie
i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj oston rekojesci tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny oston; nie uzywaj uszkodzonych elementow.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niepetnoletnich.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas instalacji i uzytkowania.

® Upewnij sie, ze ostony sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj oston w warunkach, ktére moga spowodowac ich uszkodzenie, takich jak ekstremalne temperatury
czy wilgog.

® Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat oston.

® Nie modyfikuj ani nie zmieniaj konstrukcji oston rekojesci.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym klucz imbusowy.
® Sprawdz, czy ostony sg wolne od uszkodzen.

2. Instalacja

® Zdejmij oryginalne ostony rekojesci, jesli sg zainstalowane.

* Umies¢ wolnoptywowe ostony w odpowiedniej pozycji na broni.

® Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia $rub mocujacych, upewniajgc sie, ze ostony sg pewnie
zamocowane.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem broni.

3. Uzytkowanie
® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy ostony sa stabilne i nie przesuwaja sie.

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, pamietajgc o zasadach bezpieczenstwa dotyczacych
strzelania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nieuzywany.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.



Dziekujemy za wybor oston rekojesci CZ Scorpion od Midwest Industries. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



CZ SCORPION HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK kéasikahvojen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
ja séilyta se tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Asenna kasikahvat vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita (esim. suojalaseja) asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien kuusiokoloavain, joka tulee
tuotteen mukana.
2. Asennus:
® Poista vanhat kasikahvat, jos sellaiset ovat olemassa.
® Aseta uusi CZ Scorpion FreeFloat kasikahva paikalleen.
® Kiinnita kasikahva tiukasti kuusiokoloavaimella.
® Tarkista, ettd kasikahva on tukevasti kiinni ennen kayttoa.
3. Kaytto:
® Kayta tuotetta suunnitellulla tavalla.
® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kasikahvan kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista myos
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK kasikahvoja
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for CZ SCORPION
HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK MIDWEST
INDUSTRIES HANDGUARD FREE FLOAT ALUMINUM
11.5" BLACK

Introduktion

Tack for att du valt CZ Scorpion Handguards Free Float MLOK fran Midwest Industries. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din vapens prestanda och sékerhet. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av handskyddet.
Kontrollera att alla fastelement &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Anvéand endast kompatibla tillbehtr och komponenter for att undvika risker.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive den medfdljande insexnyckeln.
® Kontrollera att du har ratt langd av handskyddet (11,5 tum).

2. Installation:
® Ta bort det befintliga handskyddet fran vapnet om tillampligt.
® Placera det nya handskyddet p& vapnet och se till att det sitter ordentligt.
* Anvand insexnyckeln for att fasta handskyddet pa plats.
® Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat och stabilt.

3. Anvandning:

® Nar handskyddet &r installerat, kontrollera att det inte paverkar vapenets funktion.
® Anvand vapnet enligt tillverkarens anvisningar for séaker hantering och skjutning.

Avfallsinstruktioner

® Vid avyttring av handskyddet, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sérskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, véanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell
och serienummer till hands for att f& snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av CZ Scorpion
Handguards Free Float MLOK fran Midwest Industries. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andra.



CZ SCORPION HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK
NAVOD K BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili volné plovouci pfedpazbi CZ Scorpion od Midwest Industries. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a pohodli pfi pouzivani vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran bezpec€né zajisténa a neni nabita.

Pred instalaci a pouzivanim produktu si dikladné prectéte viechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a dily.

® Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a zakony.
® Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyZ je vybavena timto pfedpazbim.

® Pfiinstalaci a tdrzbé produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, v€etné prilozeného imbusového klice.
* Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a neni nabita.

2. Instalace

Odstrarite stavajici predpazbi z vasi zbrané podle pokynd vyrobce.

Umistéte nové volné plovouci pfedpazbi CZ Scorpion na zbran.

Pomoci imbusového klice pevné utahnéte Srouby, aby bylo prfedpazbi bezpe€né upevnéno.
Zkontrolujte, zda je pfedpazbi spravné nainstalovano a bezpecné drzi.

3. Pouziti

® Pfed pouzitim zbrané vzdy zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a zakony.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Hlinikové Casti Ize obvykle recyklovat; zkontrolujte mistni recyklacni programy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti a pouZiti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Tento navod k bezpednosti byl vytvofen v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobki (GPSR). V
pfipadé, Ze mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti tohoto produktu, nevahejte se obratit na
pfisludné organy nebo odborniky. Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich vyrobkd.



